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★Primer curso de español  Diálogo ・Lectura の注 
Lección2 

(Lectura) 

Museo del Prado プラド美術館(Madrid) 

castillo de Santa Bárbara サンタ・バルバラ城(Alicante)。4 世紀頃(?)の建造物。 

 

Lección3 

(Diálogo) 

¡Qué lástima!なんて残念な! 

¿Por qué no ...?  ...するのはどう? 

tal vez ...  多分... 

 

(Lectura) 

platillo = plato + illo 

una gran variedad de ... 多様な... 

gran < grande 

res = vaca 

mezcal メスカル(リュウゼツラン酒) 

tequila = mezcal de tequila (テキーラ産のもの) 

maguey リュウゼツラン 

 

Lección4 

(Diálogo) 

¿Dónde queda? ≒¿Dónde está? 

Patrimonio de la Humanidad (ユネスコ指定)世界遺産 

lo alto 高み、高いところ< lo+形容詞 

(Lectura) 

una gran cantidad de ... 多数の... 大量の... 

atender 応対する、聞き入れる 

 

Lección5 

(Diálogo) 

sobre todo とりわけ   ponerse+形容詞 (～の状態に)なる cf.estoy nervioso 

seguir 続ける 従う フォローする convertirse en... ...になる・変わる 

¿verdad? (=¿no?) ...ですよね? でしょう?  desde hace tiempo 以前から 

nos vemos pronto (すぐに)また会いましょう 

 

Castillo de Santa Bárbara 

Cara del moro 



©Yukie KURIBAYASHI 
番号： 氏名： 

- 2 - 

 

(Lectura) 

al igual que ... ...と同様に   Serie del Caribe カリブリーグ 

masa 塊、一団、集団 masas 大衆  grandes masas de (複数名詞) 大勢の... 

a través de ... ...を通して   sin embargo しかしながら 

 

Lección6 

(Diálogo) 

merengue メレンゲ(ドミニカのダンス音楽) ¡Qué sorpresa!驚いた! 

¡Cómo no!もちろん!    ¿cómo estuvo?(スペイン¿cómo fue?) 

 

(Lectura) 

remontarse a... ...にさかのぼる  a finales de... ...の終わり頃に 

el siglo XIX(diecinueve)   la (música) de los africanos esclavizados 

dar lugar a... ...の原因・口実になる  son ソン(キューバの音楽) 

cha cha cha チャチャチャ(ダンス音楽)  mambo マンボ(ダンス音楽) 

entre otros ～など、中でも～  en laprimera mitadde... ...の前半に 

unirse 結びつく < unir 結びつける  consolidarse 強まる < consolidar 強化する 

lo que～ ～すること、もの(関係代名詞)  a partir de... ...以降 

empezar a＋不定詞 ...し始める  conocerse 知られる 

a mediados de... ...の半ば   gracias a... ...のおかげで 

impulsarse 弾みがつく<implusar 押し進める Fue así como(=así fue como ...)そのようにして...した 

hacerse＋形容詞 (～に)なる cf. Es popular. hoy en día 今日(こんにち) 

 

Johnny Pacheco ジョニー・パチェコ(1935-)(ドミニカのサルサ音楽家) 

Rubén Blades ルベン・ブラデス(1948-)(パナマのサルサ歌手) 

Willie Colón ウィリー・コロン(1950-)(ニューヨーク生プエルトリコ系のサルサ音楽家) 

hispano スペイン系の ヒスパニックの 

hispanohablante スペイン語圏の スペイン語話者の 

latinos ラテン系の ラテンアメリカ出身の 
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★Primer curso de español 用練習問題: Ejercicios para el primer semestre 
 
Lección1 

[会話] 

¿Hablas español?  君はスペイン語を話しますか? 

Sí, hablo español un poco. はい、私はスペイン語を少し話します。 

No, no hablo español.  いいえ、私はスペイン語を話せません。 

   スペイン語 español (castellano), 日本語 japonés, 英語 inglés, ポルトガル語 portugués 

 

 

 

 

 

 

[疑問詞] 

いつ cuándo, どこ dónde, 何 qué, 誰 quién, どのように cómo, どれ cuál,  

いくら・いくつ cuánto, なぜ por qué  (cf.なぜなら porque ... ) 

 

[数] 1 から 30 まで 

1 uno  2 dos   3 tres  4 cuatro  5 cinco   

6 seis  7 siete  8 ocho  9 nueve  10 diez 

11 once  12 doce  13 trece  14 catorce  15 quince  

16 dieciséis  17 diecisiete  18 dieciocho  19 diecinueve  20 veinte 

21 veintiuno  22 veintidós  23 veintitrés  24 veinticuatro 25 veinticinco 

26 veintiséis  27 veintisiete  28 veintiocho  29 veintinueve 30 treinta 

 

 

 

 

Lección2 
1.主語人称代名詞・現在形不規則活用 ser, estar 
[1] 単語を入れて文を完成させなさい。★次ページ単語リスト参照 
1) ¿Vosotros sois ( ベネズエラ人                    )?  
2) Tú eres ( 学生                     ). 
3) Mi madre es ( 会社員                     ). 
4) Mi amigo Mario es ( ペルー人           ) y mi amiga Teresa es ( ドイツ

人                  ). 
5) Somos (日本人                    ). 
6) Mi hermano es (ウエイター                     ). 

hablar(話す)の現在形 

(yo 私) hablo (nosotros 私たち) hablamos 

(tú 君)  hablas (vosotros 君たち) habláis 

(él 彼)  habla (ellos 彼ら)      hablan 
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[2] 単語を入れて文を完成させなさい。(定)の語には定冠詞もつけなさい。 
1) Vosotros estáis en ( 公園(定)                    ). 
2) ¿Estás en (家                     )? .. No, estoy en (庭(定)                    ). 
3) Mi coche está delante* de (家(定)                     ).   *delante de ...の前に 
4) El restaurante español está en (広場(定)                     ). 
5) Mis amigas están en (大学(定)                    ). 
6) Estoy en (図書館(定)                     ). 
7) Estamos en (スタジアム(定)                    ) de fútbol. 
8) Los turistas están en (空港(定)                     ). 
 

☆★aeropuerto, alemán, biblioteca, calle, cámara, camarero, casa, coche, empleado, español, 

estadio, estudiante, fútbol, japonés, jardín, parque, peruano, plaza, venezolano 

 
 
[3] 括弧内もしくは文中の主語に合わせて動詞 ser を変化させなさい。 
1) ¿ (               ) usted profesor? 
2) [tú]     ¿ (               ) guatemalteco? 
3) [vosotros]     ¿ (               ) nicaragüenses? 
4) Mi padre (               ) médico. 
5) [yo]      (               ) japonés. 
6) [nosotros] (               ) estudiantes. 
7) Ellos (               ) belgas. 
 
[4] 括弧内もしくは文中の主語に合わせて動詞 estar を変化させなさい。 
1) ¿ Cómo (               ) usted?(挨拶表現) .. (               ) bien, gracias. 
2) [tú]       ¿ (               ) ocupado? 
3) Nuestra universidad ( estar                    ) cerca de la estación. *cerca 近く 
4) Mi casa ( estar                     ) delante de la universidad. 
5) Nosotros ( estar                   ) sentados. 
6) [vosotros]  ¿Dónde (               ) ahora? 
 
[5] ser, estar を用いた表現。主語に合わせて動詞を変化させなさい。 

1-1. ser español  [vosotros] 

1-2. ser estadounidense  [Ana] 

1-3. ser inglés  [nosotros] 

1.-4 ser profesor  [Jorge y su hermano] 

1-5. ser amplio  [estas habitaciones] 

1-6. ser guapo [María] 

1-7. ser de Chile [este vino] 

1-8. ser alto [esta torre] 
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2-1. estar en el bar [nosotros] 

2-2. estar en la librería [ellos] 

2-3. estar en el hotel [yo] 

2-4. ¿estar en el restaurante? [tú] 

2-5. estar en la mesa [los libros]  *en ～には「～の上に」の意味も 

2-6. estar de pie  [el profesor] 

2-7. estar cansado [mi madre] 

2-8 estar bien  [yo]   *bien は副詞なので語尾変化しない 

 
2.冠詞・形容詞・所有形容詞・haber 無人称表現 

[1]日本語に合うよう適切なスペイン語を入れなさい。 

1)Hay (ひとつの                  ) ordenador (新しい(nuevo)                    ). 

2)Hay (ひとつの                  ) cafetería (小さい(pequeño)                    ). 

3)Hay (ひとつの                    ) librería (大きい(grande)                    ). 

4)Hay (いくつかの[不定冠詞]            ) novelas (スペインの(español)               ). 

5)Hay (いくつかの[不定冠詞]               ) coches (青い(azul)               ). 

6)Hay (たくさんの(mucho)                    ) cartas en (その[定冠詞]              ) 

mesa. 

7)Hay (たくさんの(mucho)                    ) (少年(chico→複数

形)                     ) en  (その[定冠詞]              ) biblioteca. 

8)Hay dos (木(árbol→複数形)                     ) (高い(alto)                     ) 

en  (その[定冠詞]              ) parque. 

9)¿Hay un buen* restaurante en  (その[定冠詞]              ) calle?  *bueno 良い 

10)おはようございます。(                    ) (                    ). 

11)こんにちは。(                    ) (                    ). 

12)こんばんは。(                    ) (                    ). 

 
[2]日本語に合うよう所有形容詞を(必要に応じ定冠詞つきで)入れなさい。 
1) Voy al cine con una amiga ( 私の ).  *voy < ir 
2) María vive con un amigo ( 彼女の ). *vive < vivir 
3) ( 君たちの ) casa es grande pero ( 私たちの )es pequeña. 
4) ( 君の ) zapatos son de Italia. ( 私の ) son de Japón. 
5) ( 彼の ) idea es buena pero ( 君の )es más importante. 
6) ( 君の ) maletas son bonitas pero ( 私の ) no. 
7) ( あなた方の ) país es rico pero ( 私たちの )no. 
8) ¿Este móvil es ( 君の )? -- No. ( 私の ) está en el bolso. 
9) ¿Aquella cámara es ( 君たちの )? -- No.  ( 私たちの ) está en la caja. 
10) ( 君の ) libros de texto están aquí.  ( 私の ) están en casa. 
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3.位置関係表現・hay と estar 
[1] 単語を置き換えなさい。全文を和訳しなさい。 
1) [銀行の前] ¿Dónde está la parada de taxis? .. Está (                 ) del 
(                 ). 
2) [切符売場の右]  ¿Dónde está la entrada? .. Está a la (                 ) de la 
(                 ). 
3) [駅の裏]  ¿Dónde está el banco? .. Está  (                 ) de la 
(                 ). 
4) [出口の左]  ¿Dónde está el servicio? .. Está a la (                 ) de la 
(                 ). 
5) [私の家のそば]  ¿Dónde está el supermercado? .. Está al (                 ) de mi 
(                 ). 
★☆banco, delante, derecha, detrás, enfrente, estación, fondo, izquierda, lado, salida, taquilla 

 
[2]  estar/hay の適切な方を選び、必要に応じて活用させて入れ、全文を和訳しなさい。 
1) ¿Dónde (                    ) ahora? [vosotros] 
 
2) ¿(                    ) una estación de metro cerca de aquí? 
 
3) En Tokio (                    ) muchos edificios altos. 
 
4) Los gatos (                   ) debajo de la mesa. 
 
5) Mi casa (                    ) lejos de la universidad. 
 
6) El servicio* (                   ) a la derecha de la puerta.  (*=baño) 
 
 
Lección3 
1.現在形規則活用 

[1] 主要な規則動詞を用いた表現：主語をいろいろに変えて言いなさい。 

*1・2 人称の代名詞は省略されることが多い。人称代名詞でない主語は省略しないこと。 

1a. abrir la ventana (窓を開ける) [yo] 

1b. abrir la puerta (ドアを開ける) [ella] 

2a. hablar español (スペイン語を話す) [ellos] 

2b. hablar japonés (日本語を話す) [tú] 

3a. beber vino (ワインを飲む) [usted] 

3b. beber cerveza (ビールを飲む) [mi padre] 

4a. comer arroz (お米を食べる) [nosotros] 

4b. comer helado (アイスクリームを食べる) [vosotros] 

5a. escribir una carta (手紙を書く) [yo] 

5b. escribir novelas (小説を書く) [Mario] 

6a. estudiar ingeniería (工学を勉強する) [nosotros] 

6b. estudiar literatura (文学を勉強する) [tú] 
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7a. leer el periódico (新聞を読む) [él] 

7b. leer la revista (雑誌を読む) [ellas] 

8a. subir al avión (飛行機に乗る) [nosotros] *al = a+el(定冠詞男単) 

8b. subir al monte Fuji  (富士山に上る) [mis padres] 

9a. trabajar los domingos (日曜日に働く) [yo] 

9b. trabajar en una biblioteca (図書館で働く) [mi hermana] 

10a. usar el ordenador (コンピュータを使う) [yo] 

10b. usar el móvil (el celular) (携帯電話を使う) [tú] 

11a. vender vino (ワインを売る) [ustedes] 

11b. vender sellos (切手を売る) [ellos] *主語省略で動作者不定表現 
12a. viajar por Europa (ヨーロッパを旅行する) [mis tíos] 
12b. viajar a Perú  (ペルーへ旅行する) [Juan] 
13a. comprar una revista (雑誌を 1 冊買う) [yo] 
13b. comprar un ordenador (パソコンを 1 台買う) [vosotros] 
14a. aprender español (スペイン語を習う) [mis amigos] 
14b. aprender inglés (英語を習う) [ustedes] 
15. bailar flamenco (フラメンコを踊る) [mi abuela] 

16. comprender ruso (ロシア語を理解する) [mi hermano] 

 

[2] [作文(口頭練習)] 

1) 君たち(全員女性)は一緒に(junto)食事するの？ 

2) 君は大学で何を勉強しているの？--法学です。(estudiar,derecho) 

3) (レストランで) 何名さまですか？--4 人です。 

4) 君たちはいつそのコンピュータを使いますか？-- 今日の午後使います。(usar, 

ordenador, esta tarde) 

5) 君はカタルーニャ語わかる? (comprender, catalán) 

6) どちらにお住まいですか? -- 東京です。 

   どちらで働いていますか? -- 銀行で働いています。(banco) 

7) このコーヒーは熱くて美味しい。これはコロンビアのだ。(caliente, rico) 

8) 君は今駅にいるの？--いや。家だよ。(estación, ahora,casa) 

9) フアン(Juan)は誰と住んでいるの？ -- 祖父母と暮らしています。(abuelo) 

10) ペルーの人たちはスペイン語を話す。ケチュア語を話す人もいる。(algunos, quechua) 

 

2.目的語代名詞と gustar 型動詞 

[1]目的語代名詞を入れ、全文を和訳しなさい。(不規則動詞の原形は*～で示す) 

1)¿Me das el libro? .. Sí, [君に ] [それを ] doy.  *dar 

2)¿Le das el libro? .. No, no [彼に ] [それを ] doy. 

3)[彼らを ] invito a cenar.      
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4)[君たちを ] espero en la estación.    

5)¿[あなたを ] ayudo a usted?       

6) ¿Sabe usted dónde está el Teatro Real? -- Lo siento. No [ そのことを ] sé. *saber 

7) ¿ [私に ] da el recibo? -- Sí, aquí tiene.    *dar, tener 

8) No te regalo mi diccionario. [君に ] [それを ] vendo.   

9)¿No entiendes esta frase? [君に ] [それを ] explico.  *entender (e-ie) 

10) Juan no entiende esta frase. [彼に ] [それを ] explico. 

 

[2] 目的語代名詞と動詞を使って答えましょう。(不規則動詞の原形は*～で示す) 

1) ¿Conoces a mi hermana menor? -- Sí, [          ](               ). *conocer 

2) ¿Dónde pones la maleta?.-- [          ](               )aquí al lado de la 

cama.        *poner 

3) ¿Veis a Carmen? -- Sí, [          ](               ) hoy. *ver 

4) ¿Me oyes? --No, no [          ](               ).  *oír 

5) ¿Qué le regaláis a María? --[          ](               ) un bolso. 

6) ¿Me traes el periódico? -- Sí, [          ] [          ](               ).*traer 

7) ¿Les manda usted un regalo a sus padres ? 

-- Sí, [          ] [          ](               ). 

8) ¿Quién os enseña español? -- [          ] [          ](               ) el 

profesor Rodríguez. 

9) ¿Te gustan los mariscos*?-- No, no [          ](               ) mucho. (*魚介類) 

10) ¿Os interesa el arte contemporáneo? -- Sí, [          ](               )mucho. 

 

3.指示形容詞 
[1] 指示形容詞を性数変化に注意して入れなさい。 
1) [この] ¿ (                 )sombrero es tuyo? 
2) [あの]  (                 ) gato es nuestro. 
3) [あの]  (                 ) perros son míos. 
4) [その]  (                 ) plumas son de Roberto. 
5) [この]  (                 ) silla es mía. 
6) [この]  (                 ) reloj es de mi padre. 
7) [その]   (                     ) ordenadores son de Taiwán. 

8) [この]  ¿(                 ) café es para mí? Sí, es para ti. 

 

Lección4 

1.現在不規則・語根母音変化 

[1]主語に合わせて言いなさい。 

1) querer viajar a España(スペインへ旅行したい) →(yo) 
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2) ¿querer café? (コーヒーがほしい) →(tú) 

3) querer a Carmen(カルメンを愛している) →(José) 

 

4) poder venir aquí mañana (明日ここに来ることができる) →(nosotros) 

5) ¿poder entrar en la habitación? (部屋に入ってもよい) →(yo) 

6) ¿poder abrir la ventana?(窓を開けてくれる) →(usted) 

7)pensar ir a México en marzo(3 月にメキシコに行くことを考える)→(yo) 

8) contar cuentos antiguos(昔話を語る)→(mis abuelos) 

9) pedir una cerveza (ビールを注文する)→(Mario) 

10) jugar al fútbol los sábados(土曜日にサッカーをする)→(yo) 

 

[2] 主語に合わせて言いなさい。 

1)¿( Volver →                     ) usted a casa en metro?  

2)Nosotros ( seguir →                     ) por esta calle hasta la estación.  

 *seguir por ～ (道を)続けていく、たどる 

3)¿( Dormir →                     )  ustedes bien todas las noches?  

4) Los alumnos ( repetir →                     )  las frases del libro de texto.  

5 ) ( Sentir →                     ) llegar tarde. [yo] 

6) ( Preferir →                     ) el agua mineral al café. [yo]  *el agua fría 

7) ¿Me ( entender, tú                )? 

8) Paco ( cerrar                    ) la tienda a las siete de la tarde. 

9) Este diccionario me  ( servir                    ) mucho. 

10) No ( encontrar                        ) mi maleta. [yo] 

 

2.現在形不規則動詞・その他 

[1]主語を変えて言ってみましょう。 

1) querer viajar a Japón  [Ana] 

2) venir de España  [Mis amigos] 

3) tener un hijo   [ellos] 

4) decir la verdad  [Raúl] 

5) ir a comer   [nosotros] 

6) ¿adónde ir?  [tú] 

7) ¿poder cerrar la ventana? [usted] 

8) no tener clase hoy [yo] 

9) ¿venir aquí mañana? [vosotros] 

10) decir que va a llover* [ellos] *雨が降る 
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[2]主語を変えて言ってみましょう。 
1) ¿(Conocer →                    ) a María? [tú] 
2) Mi hermano (saber →                   ) nadar muy bien. 
3) Él no (tener →                   ) hermanos 
4) ¿Qué (hacer →                   ) después de clase? [vosotros] 
5) ¿ Dónde (poner →                    ) el ordenador? [nosotros] 
6) Ella (traer →                    ) un regalo a su madre. 
7) (Oír →                   ) ruidos raros en el pasillo. [yo] 
8) (Construir →                    ) una carretera. [ellos] 
9) ¿Cuántos años (tener →                   )? [tú] 
10) ( Tener →                   ) diecinueve años. [yo] 

 
[3] 単語を置き換えなさい。全文を主語を省略せずに和訳しなさい。 
1) [大学/自転車] Voy a la(                 ) en (                 ). 

2) [事務所/バス] El señor Rubio va a la(                 ) en (                 ). 

3) [美術館/地下鉄] Vamos al (                 ) en (                 ). 

4) [劇場/電車] Van al (                  ) en (                 ). 

5) [図書館/歩いて] ¿Vas a la(                 ) a (                 )? 

★☆ autobús, biblioteca, bicicleta, metro, museo, oficina, pie, teatro, tren, universidad 

 
[4] querer「したい」, poder「できる・してもよい・てくれる」を現在形にして言いなさい。 
1) [yo/tú]  ( querer               ) ir al cine 
 .. Si ( querer              ) , ( poder              ) venir conmigo. 
2) [nosotros/vosotros]  ( querer              ) ver un partido de fútbol. 
 .. Si ( querer              ) , ( poder              ) venir conmigo. 
3) [usted]  ¿ (Querer               ) comer paella?  
4) Mis padres ( querer               ) viajar a Cuba. 
5) [yo]  ¿ (Poder               ) usar este ordenador?  
6) [ustedes]  (Poder               ) entrar en esta habitación. 
7) [tú]  ¿ (Poder               ) venir con nosotros? 
8) [nosotros]  No ( poder               ) jugar al tenis hoy. 
 

3.関係節 que, donde 

[1] 日本語に合うよう適切なスペイン語を書きなさい。 

1)こちらが私にスペイン語を教えてくれている(enseñar)先生です。 

Este es el profesor [                                             ] 

2)その作家(escritor)の書く小説はとても面白い。 

Las novelas [                                               ] son muy divertidas 

3)君たちが話している(hablar de)女の子って誰なの?  

¿Quién es la chica [                                               ]? 

4)私の知り合いの(conocer)その女の子は大阪の出身です。 
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La chica [                                             ] es de Osaka. 

*人を表す直接目的語が先行詞の場合に限り前置詞省略( que conozco)も可能。 

5)私の父が働いている会社は都心にある。 

La oficina [                                      ] está en el centro de la ciudad. 

6)君の言うことは理解できない。 

No entiendo [                                           ].  

 

4.比較構文 

[1] 括弧内の形容詞を用いて文を完成させ、全文を和訳しなさい。 

1)Este río es (より長い(largo)                              ) ese. 

2)Esta película es (より楽しい(divertido)                               )  esa. 

3)Aquella novela es (より退屈だ(aburrido)                              ) esa. 

4)Este examen es (より簡単だ (fácil)                                   ) ese. 

5)Ese ordenador es (より良くて(bueno)より高い(caro)                         ) aquel. 

6)Aquel río es (ほど長くない(largo)                                      ) ese. 

7)Este trabajo es (ほど難しくない (difícil)                                ) ese. 

8)Esta carta es (と同じくらい短い(corto)                             ) aquella. 

9)Este examen es (の中で一番難しい (difícil)                          ) estos. 

10)Esta habitación es(の中で一番良い (bueno)                          ) estas. 

 

[2] 形容詞(男性単数形)をスペイン語で書きなさい。 

長い-短い    (高さが)高い-低い 

(値段が)高い-安い   かわいい-ダサい 

よい-悪い    簡単な-難しい 

楽しい -つまらない   新しい-古い 

大きい-小さい    重い-軽い 

 

5.無主語文(天候表現・時刻の表現) 

[1]スペイン語にしなさい。 

1) 今日はとてもいい天気です。 

2) 6 月にはよく雨が降ります。 

3) マドリッドでは、冬に雪が降ります。 

4) 南部では、夏はとても暑いです。 

5) 今日は曇っています。 

6) このごろ(これらの日々)、とても寒いです。 

7)  東京はマドリッドより雨が多い。 
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[2].¿Qué hora es? に答える文を作りなさい。 

1)5:10   2)12:25  3)2:55  4)8:30  5)1:40 

[3] 質問に答えなさい。 

1)¿Aqué hora empieza la película? (午後 6:15) 

2)¿A qué hora termina el programa? (午後 11:20) 

3)¿A qué hora empiezan las clases en tu universidad? (午前 9:00) 

 

Lección5 

1. 現在分詞・過去分詞 

[1]適切な語形を入れなさい。 

1)私は音をたてないようにしながらブラインドを下ろした。(procurar 努める) 

He bajado las persianas ( procurar                      ) no hacer ruido. 

2)フアンは窓を開けっ放しにしておいた。 

Juan ha dejado las ventanas ( abrir                          ). 

3)フアンは恋人が泣くのを放っておいた。 

Juan ha dejado a su novia ( llorar                     ). 

4)私はアルゼンチンの小説を読んでいるところです。 

(Estar 現在                    ) ( leer                     ) una novela argentina. 

5)雨が降っている。 

 ( Estar 現在                  ) ( llover                     ). 

6)赤ちゃんは今眠っています。 

El bebé ( estar 現在                   ) ( dormir                        ) ahora. 

7) 私はセルバンテスによって書かれたいくつかの戯曲を見たい。 

Quiero ver unas obras de teatro ( escribir                   ) por Cervantes. 

8)正門は守衛によって開けられた。  

La puerta principal ( ser 現在完了                 ) ( abrir                  ) por el 

portero. 

9)正門は開いている。 

La puerta principal ( estar 現在                 ) ( abrir                         ). 

10)守衛は正門を開けているところだ。 

El portero ( estar 現在               ) ( abrir                    ) la puerta principal. 

11) 守衛は門を開けてある。tener+O+過去分詞(O に性数一致) 

El portero tiene la puerta ( abrir                    ). 

 

2.現在完了 

[1] 適切な現在完了形を入れなさい。 
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1)私たちは今月ガリシアへ旅行してきた。 

 (Viajar                                           ) a Galicia este mes.  

2)今朝雨が降った。 

(Llover                                          ) esta mañana. 

3)今日は風が強かった(hacer viento 風がある)。 

  Hoy ( hacer                                         ) mucho viento. 

3)恋人たちは休暇を幸せに過ごしてきた。 

Los novios ( pasar                    ) las vacaciones felizmente. (<feliz 幸せな) 

4)もう夕食はすませましたか? --いいえ、まだです。 

¿(Cenar, usted                                    ) ya?  -- No, no 

( cenar                               ) todavía. 

5)君はキューバへ(一度でも)行ったことある？--うん、一度あるよ。 

¿(Estar                                        ) alguna vez en Cuba？--Sí, 

( estar                                         ) allí una vez." 

 

3.再帰動詞(現在または現在完了) 受身と不定人称除く 

[1] 主語に合わせて現在形にしなさい。(*代名詞主語は省略可) 

1) llamarse Taro(タロウという名前です)→(yo) 

2) sentarse en este sofá(このソファに座る)→(ustedes) 

3) levantarse a las siete de la mañana(朝 7 時に起きる)→(nosotros) 

4) acostarse a las doce de la noche(夜 12 時に寝る)→(tú) 

5) ponerse el sombrero(帽子をかぶる)→(él) 

6) lavarse la cara(顔を洗う)→(el gato) 

7) casarse con Eva(エバと結婚する)→(yo) 

8) quitarse los zapatos(靴を脱ぐ) →(vosotros) 

 

[2]指示された時制にしなさい。 

1) 祖父はいつもこのソファ(sofá)に座る。(現在) 

Mi abuelo siempre ( sentarse                   ) en este sofá. 

2) 君は今朝とても早く起きたね。(現在完了) 

Esta mañana ( levantarse                                      ) muy temprano. [tú] 

3) 私は劇場でコート(abrigo)と帽子を脱ぎます。  

( Quitarse                   ) el abrigo y el sombrero en el teatro. 

4) 突然(de repente)ドアが開いた。(現在完了)   

( Abrirse                   ) la puerta de repente. 

5) 彼(mi novio)はメキシコへ行ってしまった。(現在完了)  
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Mi novio ( irse                   ) a México. 

6) コップが割れた。(現在完了)  

( Romperse                   ) el vaso. 

7) 母親は子供に服を着せ、それから自分で服を着る。(vestir ... pedir 型母音変化) (現在) 

La madre ( vestir                   ) a su niño y luego ( vestirse                   ). 

8)私たちはパーティで楽しんでいるところだ。 (現在進行形) 

 ( Estar 現在                  ) ( divertirse                     ) en la fiesta. 

 

Lección6 

1.点過去規則活用 

[1] 動詞を主語に合わせて点過去形にして全文を言ってみましょう。 

1) hablar despacio (ゆっくり話す) (ellos)   

2) comer una tarta (ケーキを食べる) (yo)   

3) cerrar la puerta (ドアを閉める) (tú)  

4) esperar el tren (電車を待つ) (nosotros)  

5) escribir una novela (小説を書く) (usted)  

 

[2] 動詞を主語に合わせて点過去形にして全文を言ってみましょう。 

1) dormir ocho horas (8 時間眠る) (los niños)  

2) pedir un café con leche (カフェオレを注文する) (ella)  

3) leer el periódico (新聞を読む) (ustedes)  

4) sentir frío (寒さを感じる) (yo)  

5) pagar diez euros (10 ユーロ支払う) (tú)  

 

[3] 括弧内の動詞を点過去形にしてスペイン語にしましょう。 

1) 私たちは３年間ブラジル(Brasil)に住んだ。      

 

2) 昨日 Marta が私に電話をかけてきた(llamar por teléfono)。 

 

3) 私の父は去年(el año pasado)車を一台(un coche)買いました。 

 

4) 私はおととい(anteayer)サッカーをした(jugar al fútbol)。 

 

5) 君は昨夜(anoche)テレビ(la televisión)を見ましたか？ 

 

2.点過去不規則活用 
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[1] 動詞を主語に合わせて点過去形にして全文を言ってみましょう。 

1) tener fiebre (熱がある) (yo)    

2) venir a mi casa (私の家に来る) (ella)    

3) saber la noticia (そのニュースを知る) (ustedes)  

4) andar hasta el hotel (ホテルまで歩く) (ellos)  

5) querer beber cerveza (ビールを飲みたい) (vosotros)  

6) dar un paseo (散歩する) (él)  

7) ir a la estación (駅へ行く) (nosotros)  

8) hacer una tarta (ケーキを作る) (yo)  

9) ¿poder venir a clase? (授業に来ることができる) (tú)  

10) estar en Cuba un año (キューバに 1 年間いる) (yo)  

  

[2] 動詞の点過去形を入れ、訳もつけてみましょう。 

1) José ( ir →            ) a Japón la semana pasada.   

2) Nosotros ( estar →            ) muy ocupados ayer. 

3) ¿Qué ( hacer →           ) tú el domingo pasado? 

4) Yo no ( poder →           ) leer esta novela en español. 

5) ¿( Oír →            ) tú algún ruido anoche? 

 

[3] 括弧内の動詞を点過去形にしてスペイン語にしましょう。  

1) その女の子(la niña)は私に何も言わなかった(decir nada)。 

 

2) 私の両親が先週の土曜日(el sábado pasado)に、私に会いに来た(venir a ver)。 

 

3) 先週(la semana pasada)事故(un accidente)があった。 

 

4) 彼らは一晩中(toda la noche)東京から(desde)名古屋まで(hasta)運転した(conducir)。 

 

3.再帰動詞補足 

[1]不定人称または受身表現にしなさい。 

1) Las fiestas de San Fermín (celebrarse 再帰受身 現在                        ) en julio. 

2) ¿Dónde ( venderse 再帰受身 現在                              ) huevos? 

3) Esta catedral ( construirse 再帰受身 点過去                           ) en el siglo XIII. 

4) En este restaurante ( comerse 不定人称 現在                         ) muy bien. 

5)¿(Poderse 不定人称 現在                         ) saber qué te ocurre?  
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[2] 動作者不定表現。指示された活用形を入れなさい。 

1) この単語はどう読むのですか? 

¿Cómo ( leerse 再帰受身 現在                                 ) esta palabra? 

2) ゴヤ通りの映画館で今キューバ映画をやっています。 

Ahora ( poner 現在, ellos                            ) una película cubana en el cine de 

la calle Goya. 

3) 私は市場で財布を盗まれた。 

Me ( robar 点過去, ellos                           ) la cartera en el mercado.   

4) 日本では食事に箸が使われます。  

En Japón ( usarse 再帰受身 現在                                ) palillos para comer.  

 

[2] 再帰受身と関連構文 適切な形を入れなさい。 

1)その作家の最新刊はこの出版社によって出版された。 

El último libro del escritor ha sido ( publicar 過去分詞                  ) por esta 

editorial. 

2) 今年は去年よりも多くの本が出版された。(再帰受身) 

 Este año ( publicarse 現在完了                                ) más libros que el 

año pasado. 

3) これらの建物はとてもしっかり建てられている。 

Estos edificios están muy bien ( construir 過去分詞                   ). 

4)これらの建物は Gaudí によって建てられた。 

Estos edificios ( ser 点過去                     ) ( construir 過去分

詞                               ) por Gaudí.  

5)これらの建物は 1912 年に建てられた。(再帰受身) 

Estos edificios ( construirse, 点過去                                      ) en 1912. 

6) テロリストは警察に逮捕された。 

Los terroristas  ( ser 点過去                     ) ( detener 過去分

詞                               )  por la policía. 

 

[3] 無意志表現「再帰動詞 3 人称+間接目的語」例にならって和訳しなさい。 

(例) A ella se le murió el hijo.  (彼女は息子に死なれた。) 

1) Se le cayó el pañuelo. 

2) Se me perdió la llave. 

3) Se me ocurrió una buena idea.   

4) Se me rompieron los platos.  


